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Distribuidor:
Brico Depot Portugal SA Rua Castilho, 
5 - 1 esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa 
www.bricodepot.pt

 
 

 

 

 
 

Distributor:

 

Distributeur:

Dystrybutor:
 

 

 
Straße 153 

Distribuitor:

1-3, Sector 6,  

Distribuidor:
 

de Llobregat 
www.bricodepot.es
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Getting started…
Check to make sure you have all of the parts listed.

When you are ready to start, make sure you have the right tools to hand, 
plenty of space and a dry area for assembly.

Ensure the mounting surface is sound, clean, dry and level before this 
basin is installed.

If you are in any doubt about installing this product, consult a technically 
competent installer.

Safety
For domestic use only.

CAUTION: Fragile - handle the product with care. This product may 
cause personal injury, property damage or break easily if not handled, 
positioned and installed with care.

CAUTION: Always ensure the product is securely installed before use.  

Do not strike the basin with hard or pointed items.

Failure to follow these instructions may result in personal injury, damage 
to the product and property damage.

Heavy item. Check that the vanity unit or bathroom suite can support 
the weight of the basin.

The 8 golden rules for care

 Use warm soapy water and a soft damp cloth to clean the surface of the 
product. Wipe dry with a clean cloth. 

 Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach, acids, strong 
detergents, aggressive chemical cleaners or solvent- type cleaning 
solutions on the product.

 Do not drop any hard objects on the basin. Damage may result with 
cracks or breakage.

 It is recommended to check the Basin installation for security and 
tightness at regular intervals.

 In basins made of travertine, the presence of microscopic holes is a 
natural feature and does not have any negative impacts on its operation 
and longevity.

6  Natural stone is a naturally porous material and thus very sensitive to 
stains. It is therefore essential to maintain it with care and preferably 
with suitable products. If using these types of products, please strictly 
adhere to the user instructions.

7  Please note that spilled liquids, such as alcohol, medications, etc. must 
be cleaned up as quickly as possible. Some liquids with a high acid 
content may lead to damage such as scratches, stains, etc. on granular 
surfaces if they are left for a certain period of time. The following 
commonly-used products (non-exhaustive list) must be quickly cleaned: 
shaving cream, toothpaste, perfume, cologne, nail polish, hair dye, 
shampoo, etc.

8  You are advised to dry up any spillage with a paper towel or clean cloth. 
Note: Wiping a spillage could enlarge the stain. If the stain persists, use 
a suitable stain remover for stone.

Duration and conditions of guarantee
At Cooke & Lewis, we take special care to select high quality materials and 
use manufacturing techniques that allow us to create ranges of products 
incorporating design and durability. That’s why we offer you a guarantee of 
5 years against manufacturing defects on our basins.
This basin is guaranteed for 5 years from the date of purchase, for normal 
(non-professional) household use. The guarantee can only be applied on 
presentation of the sales receipt or purchase invoice. Keep your proof of 
purchase in a safe place.  
The guarantee covers product failures and malfunctions subject to correct 
use of the product in terms of the purpose for which it is intended and 
subject to installation, cleaning, care and maintenance in accordance with 
standard practice and with the information contained above and in the 
user manual.

 
intervalles réguliers.

 Pour les vasques en pierre travertin, la présence de micro trous est une 

longévité.

6  La pierre naturelle est une matière naturellement poreuse et donc très 
sensible aux taches. Il est donc primordiale de l’entretenir avec soin 
et de préférence avec des produits adaptés. En cas d’utilisation de ce 
type de produits, suivez scrupuleusement les instructions d’usage.

7  Veuillez noter que les déversements de liquides, comme l’alcool, les 
médicaments, etc. doivent être nettoyés le plus rapidement possible. 

dommages tels que rayures, tâches etc. sur les surfaces granités s’ils 
sont laissés pendant un certain temps. Les produits d’usage courants 
suivants (liste non exhaustive) doivent être nettoyés rapidement : crème 

ongle, colorants pour cheveux, shampoing, ...
8  Il est conseillé de sécher tout déversement avec un essuie-tout ou un 

chiffon propre. Remarque : Essuyer un déversement peut agrandir la 

sa nature. 

Durée et conditions de garantie
 

Chez Cooke & Lewis, nous apportons une attention toute particulière 
dans le choix de matériaux de haute qualité et utilisons des techniques de 
fabrication qui nous permettent de créer des gammes de produits design et 
durable. C’est pourquoi nous vous proposons une garantie de 5 ans contre 
les défauts de fabrication sur nos vasques. 

cadre d’un usage ménager normal, non professionnel. La garantie ne peut 
s’appliquer que sur présentation du ticket de caisse ou de la facture d’achat. 
Conservez votre preuve d’achat dans un endroit sûr.
La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements du produit sous 

réserve d’une installation et d’un entretien conformes aux règles de l’art et 
aux informations du manuel d’utilisation.

puissent être retirés ultérieurement, sans détérioration.
Cette garantie contractuelle ne couvre pas les défauts et détériorations 
provoqués par l’usure naturelle des pièces, les variations de teinte dues 

les dégagements de chaleur, les dommages causés par la qualité de l’eau 
(calcaire, agressivité, corrosion, …), par la présence de corps étrangers 
véhiculés ou non par l’eau (sable, limailles, …) ou le manque d’aération de 
la pièce et les dommages qui pourraient être la conséquence d’un usage 
inapproprié, d’une utilisation abusive, d’une négligence, d’un accident ou 
d’un entretien défectueux.

l’emploi d’accessoires et/ou de pièces de rechange non d’origine, ou non 

La garantie est limitée aux pièces reconnues défectueuses. Elle ne couvre, 
en aucun cas, les frais annexes (déplacement, main d’œuvre) et les 
dommages directs et indirects.
Indépendamment de cette garantie commerciale, le vendeur reste tenu de 

12 et de celle relative aux défauts de la chose vendue, dans les conditions 

Article L217-4 du code de la consommation : 
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de 
conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de l’emballage, des 

charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.    
Article L217-5 du code de la consommation :
Le bien est conforme au contrat :

cas échéant :

de modèle ;

The recessed basins must have been installed in such a way that they 
can be removed later, without damage. This contractual guarantee does 
not cover defects and damage caused by normal wear and tear of units, 
variations in colour caused over time by the sunlight or other light, severe 

water quality (limescale, aggressiveness, corrosion, etc.), by the presence 

the lack of ventilation of the unit and damage that could be the result of 
improper use, faulty installation or assembly, misuse, neglect, accident 

Also excluded from the guarantee are the adverse consequences due to the 
use of accessories and/or spare parts that are non-genuine or not suitable 

The guarantee is limited to parts recognised as defective. It does not, in any 
case, cover ancillary costs (movement, labour) and direct and 
indirect damage.

distributor you purchased the vanity unit from.
This guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.
This warranty does not cover the waste kit.  Distributor: B&Q plc, Chandlers 

www.diy.com
 

United Kingdom. 

IMPORTANT - RETAIN THIS 
INFORMATION FOR FUTURE 
REFERENCE : READ 
CAREFULLY

Pour bien commencer...

sont présents.

endroit sec.
S’assurer que la surface de montage est solide, propre, sèche et 
nivelée avant d’installer ce lavabo.

Sécurité
Utilisation domestique uniquement.
ATTENTION : Fragile - Manipuler le produit avec précaution. Ce 
produit peut causer des blessures, dommages matériels ou se casser 
facilement s’il n’est pas manipulé, placé et installé avec précaution.
ATTENTION : Toujours s’assurer que le produit est correctement 
installé avant de l’utiliser. 
Eviter de toucher le lavabo avec des objets durs ou pointus.
Le non-respect de ces consignes peut entraîner des blessures, des 
dommages au produit et des dommages matériels.

bains peut supporter le poid de la vasque. 

Les 8 règles d’or pour l’entretien

 
d’un chiffon doux humide. 

 
d’acides, de détergents puissants, de détergents chimiques agressifs 

briser le produit. 

- s’il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu 
égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou 
par son représentant, notamment dans la publicité ou l’étiquetage ;

la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.    
Article L217-12 du code de la consommation :

compter de la délivrance du bien.  Article L217-16 du code de 
la consommation :
Lorsque l’acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie 
commerciale qui lui a été consentie lors de l’acquisition ou de la réparation 
d’un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période 

Article 1641 du code civil :

diminuent tellement cet usage que l’acheteur ne l’aurait pas acquise, ou 
n’en aurait donné qu’un moindre prix, s’il les avait connus.    
Article 1648 alinéa 1er du code civil :
L’action résultant des vices rédhibitoires doit être intentée par l’acquéreur 

Ceci n’affecte pas vos droits légaux.

 
plan vasque.
Cette garantie ne couvre pas le kit de vidage.
Distributeur:
CEDEX  www.castorama.fr

www.bricodepot.com

IMPORTANT - A CONSERVER 
POUR CONSULTATION 
ULTERIEURE : A LIRE 
SOIGNEUSEMENT

Pierwsze kroki... 

czysta, sucha oraz równa.

ezpiecze stwo

UWAGA:

UWAGA:
bezpiecznie zainstalowany.

uszkodzenie produktu i mienia.
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8 g wne zasady sta ego u ytkowania

 

 
wybielaczy, kwasów, silnych detergentów, agresywnych chemicznych 

rozpuszczalnik do czyszczenia produktu.

 

 

produktu.

6  

7  

8  

rodzaju kamienia. 

Czas obowi zywania i warunki gwaranc i
 

produkcyjne naszych umywalek nablatowych. Pod warunkiem normalnego 

6  Naturstein ist ein von Natur aus poröser Werkstoff und daher sehr 

die Gebrauchsanweisungen genau befolgen.
7  Verschüttete Flüssigkeiten, wie z. B. Alkohol, Medikamente 

usw., müssen so schnell wie möglich weggewischt werden. 

Rasiercreme, Zahncreme, Parfum, Eau de Cologne, Nagellackentferner, 

8  Es wird empfohlen, verschüttete Flüssigkeiten mit Küchenpapier oder 
einem sauberen Lappen abzuwischen. Hinweis: Durch das Aufwischen 
verschütteter Flüssigkeiten kann der Fleck vergrößert werden. Wenn 

geeigneten Stein-Reiniger verwenden. 

Garantiezeit und -bestimmungen
 

Bei Cooke & Lewis achten wir besonders auf die Auswahl hochwertiger 
Materialien und verwenden Fertigungstechniken, die uns die Herstellung 

Fabrikationsfehler. 
Dieser waschbecken ist mit einer Garantie von 5 Jahren ab Kaufdatum für 
den Privatgebrauch (nicht gewerblich) versehen. Die Garantie ist nur nach 
Vorlage des Kassenbons oder der Rechnung gültig. Bewahren Sie Ihren 
Kaufbeleg an einem sicheren Ort auf.
Die Garantie  deckt Defekte und Funktionsstörungen ab, sofern das Produkt 

dieser Bedienungsanleitung entsprechend installiert und gewartet wird.

die durch Folgendes verursacht wurden: natürlichen Materialverschleiß, 

...), etwaige vom Wasser transportierte Fremdkörper (Sand, Metallpulver 

Ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen sind negative Folgen durch 
den Gebrauch  von nicht originalen oder ungeeigneten Zubehör- und/oder 

www.screw .de 

WICHTIG - BEWAHREN 
SIE DIESE HINWEISE ZUM 
SPÄTEREN NACHSCHLAGEN 
AUF : SORGFÄLTIG 
DURCHLESEN

...

wady rzeczy sprzedanej. 
Niniejsza gwarancja nie obejmuje syfonu.  Gwarant: Castorama Polska Sp.  

www.castorama.pl 

WA NE - ZACHOWA  
TE INFORMAC E DO 
WYKORZYSTANIA W 
PRZYSZ O CI: PRZECZYTA  
UWA NIE

Anfangen...

Wenn Sie bereit sind zu starten, stellen Sie sicher, dass Sie die 
richtigen Werkzeuge zur Hand haben, viel Platz und einen trockenen 
Raum für die Montage.

und eben vor diesem Becken installiert ist.

Wenn Sie Zweifel über die Installation dieses Produkts sind, 
konsultieren Sie einen technisch kompetenten Installateur.

Produkt ist sehr schwer. Vergewissern Sie sich, dass der Waschtisch 
oder die Badezimmerkonsole ausreichend stabil ist, um das Gewicht 
des Waschbeckens zu halten.

Sicherheit
Nur für den Hausgebrauch.

ACHTUNG: Fragile - das Produkt mit Sorgfalt zu behandeln. Dieses 

leicht, wenn nicht behandelt, positioniert und mit Sorgfalt installiert.

VORSICHT: Achten Sie immer das Produkt sicher vor dem Gebrauch 
installiert ist.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen, 

Produkt ist sehr schwer. Vergewissern Sie sich, dass der Waschtisch 
oder die Badezimmerkonsole ausreichend stabil ist, um das Gewicht 
des Waschbeckens zu halten. 

Die 8 goldenen Regeln f r die P ege

 Mit warmem Seifenwasser und einem weichen, feuchten Tuch, um die 

sauberen Tuch ab. 

 Verwenden Sie keine Lösungsmittel, Scheuermittel, Schleifmittel, 

Reinigungsmittel oder Lösungsmittel-Typ Reinigungslösungen auf das 
Produkt.

 

 Es wird empfohlen, die Becken-Installation für die Sicherheit und 

 Mikroskopische Löcher sind ein natürliches Merkmal in Becken aus 
Travertin und haben keine negativen Auswirkungen auf die Nutzung und 
die Lebensdauer.

: 

:

   
8     

 

 

 

6  

7  

8  
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www.castorama.ru
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Pentru început...

asamblare.

Seguridad

ATEN IE:

ATEN IE:

poate suporta greutatea vasului. 

Cele 8 reguli de aur pentru între inere
 

Empezando...
Compruebe y asegúrese de que cuenta con todos los componentes de 
la lista.

Cuando esté listo para comenzar, asegúrese de que tiene a mano las 
herramientas adecuadas, mucho espacio y una zona seca para el 
montaje.

limpia, seca y plana y nivelada antes de instalar el lavabo.

Si tiene alguna duda acerca de la instalación de este producto, consulte 
a un instalador técnicamente capacitado.

Seguridad
Para uso exclusivo doméstico.

PRECAUCIÓN:
producto puede producir daños personales, daños en la propiedad o 
romperse con facilidad si no se maneja, coloca e instala con cuidado.

PRECAUCIÓN:
de forma segura antes de utilizarlo.

El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones 
personales y daños en el producto y en la propiedad.

pueda soportar el peso del lavabo.   
Las 8 reglas de oro para su uso y mantenimiento

 Utilice agua templada y jabonosa, y un trapo suave y húmedo para 

 
detergentes fuertes, limpiadores químicos agresivos o soluciones de 
limpieza de tipo disolvente con este producto.

 No deje que se le caigan objetos duros al lavabo. Pueden producir 
roturas o grietas.

 Se recomienda comprobar la seguridad y el ajuste de la instalación del 
lavabo a intervalos regulares.

 En lo que concierne a los lavabos en piedra de Travertino, la presencia 

en absoluto su utilización o durabilidad.

6  La piedra natural es un material poroso por naturaleza y, por 
consiguiente, particularmente sensible a las manchas. De ahí que 
resulte esencial limpiarla con el debido esmero y, preferentemente, 
utilizando productos adecuados. De utilizarse este tipo de productos, 
asegúrese de seguir estrictamente las instrucciones de uso 
proporcionadas.

7  Tenga en cuenta que cualquier derrame de líquidos, tales como alcohol, 

limpiarse de inmediato: crema de afeitar, dentífrico, perfumes, colonias, 
quitaesmalte, tinte para cabellos, champú…

8  Se recomienda absorber cualquier derrame con papel de cocina o con 
un paño limpio. Nota: procure no frotar para recoger cualquier derrame, 
ya que podría agrandar la mancha. Si la mancha persiste, utilice un 

Duraci n y condiciones de la garant a
En Cooke & Lewis, ofrecemos una atención muy especial al tipo de 
materiales de alta calidad que elegimos y utilizamos técnicas de fabricación 
que nos permiten crear gamas de productos de diseño y duraderos. Es 
por ello que le proponemos una garantía de 5 años contra defectos de 
fabricación en nuestros lavabos. 

dentro de un contexto de uso doméstico normal, no profesional. La garantía 

 

 

 

6  

7  

8  

adaptat naturii sale. 

Durat  i condi ii de garan ie
  

într-un loc sigur.

 
www.bricodepot.ro 

IMPORTANT - P STRA I 
ACESTE INFORMA II PENTRU 
CONSULT RI VIITOARE: CITI I 
CU ATEN IE

no puede aplicarse si no es mediante presentación del comprobante de 
caja o la factura de compra. Guarde su comprobante de compra en un lugar 
seguro.
La garantía cubre las averías y disfunciones del producto a condición de 
que se haga un uso de acuerdo con los criterios técnicos y la información 

Los lavabos que para empotrar deben haberse instalado de tal forma que 
puedan ser retiradas posteriormente sin quedar deterioradas.
Esta garantía contractual no cubre los defectos y deterioros provocados 
por el desgaste natural de las piezas, las variaciones de color debidas a 

la generación de calor, los daños causados por la calidad del agua 

transportados por el agua o no (arena, limaduras…) o la falta de 
ventilación de la habitación y los daños que puedan ser consecuencia 
de un uso inapropiado, abusivo, de negligencia, de un accidente o de un 
mantenimiento defectuoso.
Quedan igualmente excluidas de la garantía las consecuencias nefastas 
debidas al uso de accesorios y/o piezas de recambio que no sean 
originales, o no estén adaptadas, al desmontaje del producto o la 

La garantía se limita a las piezas que se reconozcan como defectuosas. 
Quedan excluidos de la garantía, cualquier gasto asociado(transporte, 
incorrecta instalación), así como los daños asociados directos e indirectos.
Brico Dépôt queda responsable de los defectos de conformidad del 
producto según lo establecido por los artículos 114 a 124 del Real Decreto 
Legislativo 1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto 
refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y 
Usuarios y otras leyes complementarias.
Esta garantía no cubre el conjunto de desagüe.  Distribuidor: Euro Depot 

de Llobregat www.bricodepot.es 

IMPORTANTE - GUARDE 
ESTA INORMACIÓN PARA 
FUTURAS CONSULTAS: 
LEA ATENTAMENTE

Iniciar...

seca e nivelada antes de instalar este lavatório.

técnico competente.

Seguridad
Apenas para uso doméstico.

CUIDADO:
pode causar lesões pessoais, danos de propriedade ou partir 

cuidado.

CUIDADO:

pessoais, danos no produto e danos de propriedade.

móvel aguenta o peso do lavatório. 
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As 8 regras de ouro para os cuidados
 

superfície do produto. Seque com um pano limpo. 

 

solventes no produto.

 
fugas.

 

nem a sua longevidade.

6  A pedra natural é um material naturalmente poroso e assim muito 

7  
medicamentos, etc., deve ser limpo o mais rapidamente possível. 

danos, como riscos, manchas, etc., nas superfícies de granito, caso 

de colónia, acetona, corantes para o cabelo, champô...
8  Aconselhamos a secar quaisquer derrames com um pano de limpeza 

Duração e condições de garantia

qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem criar gamas de 

anos contra defeitos de fabrico nos nossos lavatórios. 
Este lavatório tem uma garantia de 5 anos a partir da data de compra, no 

compra. Guarde a sua prova de compra num local seguro.
A garantia abrange as avarias e mau funcionamento do produto, sob 

abrange, em caso algum, as despesas resultantes (deslocamento, 

 
www.bricodepot.pt  

Ithalatç  Firma:

www.koctas.com.tr

 
yerine getirmekle 

Hakem Heyetlerine 
 

NEML   BU B LG LER  
DAHA SONRA KULLANMAK 
ÜZERE SAKLAYIN: 
D KKATLE OKUYUN

IMPORTANTE - GUARDE 
ESTA INFORMAÇÃO PARA 
REFERÊNCIA FUTURA:  
LER CUIDADOSAMENTE

Ba larken...

Güvenlik
 

D KKAT:

D KKAT:

 

Kullan m halindeyken 8 alt n kural

 

 

  
 

kontrol edilmesi önerilir.

6  

7  

8  

Garanti süresi ve artlar

HUA10173 Huabao Safety Manual.indd   8-9 21/12/2016   13:25



Manufacturer, Fabricant,Producent, Hersteller, 
Producator, Fabricante: 
Kingfisher International Products Limited, 

 

 Declaration of Performance available on www.diy.com

 Déclaration de performance disponible sur www.castorama.fr 
 www.bricodepot.com

 Declaración de rendimiento disponible en www.bricodepot.es

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square , London W2 6PX , United Kingdom

16
DOP - 3663602954453

ATIGAN
PH - HP - IP

Do higieny osobistej
EN 14688 – CL 00

CA-DA

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square , London W2 6PX , United Kingdom

16
DOP - 3663602954446

TUMEN
PH - HP - IP

Do higieny osobistej
EN 14688 – CL 00

CA-DA

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square , London W2 6PX , United Kingdom

16
DOP - 3663602954477

THELON
PH - HP - IP

Do higieny osobistej
EN 14688 – CL 00

CA-DA

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square , London W2 6PX , United Kingdom

16
DOP - 3663602954460

SULM
PH - HP - IP

Do higieny osobistej
EN 14688 – CL 00

CA-DA
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